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18. a 19. junija w Hodźiju

Třeći raz chcemy so zhrom adźić na cyrkw inski dźeń w Hodźijskej wosadźe, ko- 
traž ma za nas Serbow nim om ĕry w ulki staw izniski wuznam . W osadna cyrkej jako 
jedyn z najstaršich  Božich domow we Łužicy je słužiła na 500 lĕ t katolskej cyrkwi, 
wot reform acije pak ewangelskem u w ĕryw uznaću. Dźensniše nutřkow ne w uhoto- 
w anje je  stw orił katolski w um ĕłc F riedrich  Press, a jĕzba do Hodźija so w upłaći 
hižo tohodla, zo bychm y zeznali tu tu  sw ojoraznu cyrkej. Chcemy na cyrkw inskim  
dnju  naw jazać na ekum eniske tradicije Hodźija a  jon stajić pod słowo japoštoła 
Pawoła „Jedyn Knjez, jedna wĕra, jedna křćenica" (Ef. 4,5), dokelž nam akam y 
w  tutym  słowje zakładne w uprajen je Swj. pism a wo jednoće cyrkw je. Skončnje 
chcemy hišće na to spominać, zo woswjeći lĕ tsa Ruska praw osław na cyrkej swoje 
tysaclĕtne wobstaće.

Tuž přijĕdźće wšitcy, z bliska a  daloka, z H orn jeje a D elnjeje Łužicy, z tu - a 
w ukraja na cyrkw inski dźeń do Hodźija. Sobotu wotjĕdźe bus z B udyšina w 
13.40 hodź., njedźelu jĕdźe ćah z Budyšina do Ž ičenja we 8.20 hodź., w ottam  3 km 
puća.

Program letušeho Serbskeho cyrkwinskeho dnja
Sobotu. 18. junija
w 14.00 hodź. zahajenje w  cyrkw i z postrowom wosadneho fararja 
w 14.30 hodź. zhrom adny kofej
w  15.30 hodź. přednošk fararja W ornarja (Baćoii): „Tysaclĕtna Ruska prawoslaw- 

na cyrkej — nazhonjenja a dožiw jenja“ (ze swĕtlowobrazami)

Njedźelu, 19. junija
w 9.30 hodź. sw jedźenske kem še z  B oiim  w otkazanjom , prĕduje farar M alink 

(Hrodźišćo), zdobom kem še za dźĕći 
w  12.00 hodź. wobjed w  hosćencu „K jelenjej"
w 13.30 hodź. K. A. Kocor: „Serbski rekw iem “, přednjeseny w ot Katolskeho serb-

skeho cyrkw inskeho chora Budyšin  
w  15.00 hodź. kofej w  hosćencu „K je len jej“ z  postrowami našich hosći
w  16.00 hodź. zakonćenje Serbskeho cyrkw inskeho dnja  Jan  Malink, předsyda

Bože stowo za nas
Stejće we wĕrje (1. Kor. 16,13)

Jĕzus Chrystus je  naš Knjez a Zbož- 
nik. Won je žorło swĕtłeho, bohateho 
žiwjen.ja. Jeho słowa płaća za Wšĕ časy 
a za wšĕch čłowjekow. Wone su w ĕrne 
a nam  pokazaja puć zbožnosće. Wĕste 
wšak je, zo je  puć swĕtneho w jesela 
šĕroki a zrumny, a w jele tych je, kiž 
smĕjicy a w yskajo po nim  kroča n je- 
prašejo so, hdźe jich hładka, r jan a  dro-

ha dowjedźe. Jĕzus nas napom ina: 
Přeńdžće přez ćĕsne w rota, chodźće po 
w oporniwym  puću, kiž w as dowjedźe 
do žiwjenja.

S tejće we w ĕrje  a njedwĕlujće, zo je  
žiw jenje w Chrystusowym  duchu hodne 
a zboźne.

To njerĕka, zo je  naše žiw jenje w 
Chrystusowej bliskosći na koždy pad 
r jan e  a  słončne. WON nas nam ołw ja: 
Stož pak w u tra je  hač do konca. ton bu- 
dźe zbožny — na přikład w  njedobrym

m andźelstw je. S tejće w e w ĕrje  a nje- 
dw ĕlujće, zo su Bože kaznje sw jate a 
za w šĕch płaća, tež za toho, kiž w jele 
stona. Snano run je  jem u jonu Zbožnik 
p ra ji: Poj, ty sy nad małym swĕrny 
był. Ty n je jsy  swoju swojbu wopuščił. 
J a  chcu teb je nad w jele postajić.

M łodemu m andźelskem u zemrĕ po 
krotkich, dosć zbožownych lĕtach žona. 
Sw ĕt bĕ za njeho jenož hišće doł zru- 
doby. Z třepotan jom  so troštowaše 
z Božim słowom: C hrystus je  stanył wot 
m ortw ych a je  ton prĕnički był m jez 
tymi, kotřiž su w usnyli. Kaž je  Chrystus 
žiwy, tak  budźem y tež my žiwi. Wu- 
čomnicy su po ju trach  swojeho stanje- 
neho Zbožnika pćznałi. T ak  tež my jo- 
nu stanjem y z nowym, duchownym, 
překrasnjenym  ćĕłom. Ale kak dyrbi to 
možno być? W ta jk ich  dwĕlach bĕ mło- 
dy wudowc tak  dočista wopušćeny. 
Njeńdźe wo to, hač možemy sebi ze 
swojim  rozum om  njebjeske žiw jenje 
předstajić, ałe zo m am y dow ĕru do 
Sw jateho pisma. S tejće we w ĕrje! A wy 
zhoniće, zo je  Chrystus naš m ĕr we 
wšej zrudobje a  wšĕm horju.

Duchowneho bĕ jeho njew ĕrjacy pře- 
ćel wopytał.

P řećel: „ Ja  widžu, do Boha w ĕrić je 
lĕpje hač w  dw ĕlow anjach chabłać. Ty 
mĕniš, zo tw oj Boh m odłitwy wusły- 
šuje. Proš jeho za m nje, zo bych tež ja  
we w ĕrje  stać m ohł.“

Duchowny m jelčo před  swojim  pře- 
ćełom sedźi. Kožda mysł, p rjedy hač 
može ju  w uprajić , so jem u zhubi. Na 
kłĕtce won w jesełe p rĕduje a wosada 
rady a n u trn je  na njeho posłucha — a 
cyle wĕsće tež z duchow nym  wužitkom, 
ałe nĕtko je  jem u, kaž by jeho jazyk 
přilĕpjeny był.

Ćicho a wobaj jenak  njespokojenaj 
so dźĕłitaj.

Cert chce spytować, 
daj nam  tw jerdźe stać 
a tež w najw jetšej zrudźbje 
zawostać w  tw ojej wučbje.
W šak přez ćĕsnosće 
naš puć k tebi dźe.

G erhard  W irth

Moc hudźby a moc słowa
Mysle po prapremjerje 
„Serbskeho rekwiema“

Nĕhdźe 500 w opytow arjow  bĕchmy, 
kotřiž sedźachmy a  stejachm y 20. mĕrca 
w cyrkwi N ašeje łubeje kn jen je w Bu- 
dyšinje, a d rje  lĕdm a što je so w uwinyć 
mohł w uznam ej tutoho popołdnja, na 
kotrym ž dožiwichm y prĕn je  předstaje- 
n je  K orle A w gusta Kocoroweho „Serb- 
skeho rekw iem a“. 94 lĕ t po nastaću su 
so katolscy S erbja w  Budyšinje pod 
nawodom dr. A. H antuša zwažili na 
přednjesenje tu te je  tworby, za kotruž 
je sej Kocor po přikładźe B rahm sa wu- 
pytał nimo jednoho kĕrluša słowa Sw ja- 
teho pism a wo w um rĕću a wo wĕčnej 
krasnosći. Cyła atm osfera w cyrkwi bĕ 
nim om ĕry dostojna, dožiw jenje bĕ hłub- 
še hač te  p ři m jeztym  hižo zwučenych



předstajenjach Kocorowych swĕtnych 
oratorijow  na w ulkich sw jedźenskich 
žurlach. Dokelž pak njejsym  fachowc, 
njemožu wo hudźbnĕj stron je ani wo 
kompoziciji K etličanskeho m ištra  ani 
wo w uw jedźenju přez spĕw arjow  z Bu- 
dyšina a hudźbnikow  z D rježdźan w jace 
pisać hač to, zo je  so mi lubiło a dru- 
him  w  cyrkwi tež, kaž to sylny přiklesk 
a rozmołwy před cyrkw ju pokazachu.

Wĕzo, nĕšto so w e mni staješe, hdyž 
so w cyrkwi na koncu pozbĕhny při- 
klesk, nic tohodla, dokelž so w cyrkwi 
placaše, ale dokelž so to sta  po rekwie- 
mje. Po puću z cyrkw je rozmyslowach 
wo prašenju, hač bĕ moc słowa na ludźi 
skutkow ała abo jenož moc hudźby. Za 
m nje a — kaž tehdy n a  njedźełi Jud ika 
začuwach — tež za chor a  jeho dirigenta 
bĕše słowo a hudźba jedne, je napisał 
Kocor run je  tu tu  hudźbu na tu te  słowa, 
kiž rĕča wo tym, zo je  C hrystus moje 
žiw jenje a sm jerć m oje dobyće, zo su 
zbožni, kiź w  K njezu w um ru, a  zo ni- 
m amy tudy žane w obstajne mĕstno, ałe 
přichodne pytam y . . . A tak le  m je njeje 
Budyske popołdnjo w abiło k  přikleskej, 
ałe do rozpom inanja cyłeje tw orby, sło- 
w a a hudźby. JM

Naše nowiny a časopisy 
před 100 lĕtami

Z Delnich Łužic. C asnikar je, kaź 
piše, wondano Strobicy přechodźił a so 
dźiwał, kak pyšne te now onatw arjene 
dwory su, koždy m a tam  wosebnu stwu, 
kaž by m ĕšćanska była. Ale ludźo su 
tam  serbscy, cyle Serbjo, a tež młodźi 
ludźo radźi swoju luboznu serbsku rĕč 
rĕča. Tak je praw je. My možemy dobri 
patriotojo być a derje nĕm ski naw uk- 
nyć a toła swoje serbske w ašn ja a swoju 
serbsku rĕč łubować a wuchować. Je- 
dyn, kiž run je  přećeł Serbow njeje, w u- 
rjekny w ondano to rjane słowo: „Za- 
w ĕrnje, w  serbskim  łudu je  hišće kře- 
sćijanska w utroba; česć ta jkem u łu d u !“

Serbske Nowiny, 
sobotu, 9. ju n ija  1888

Z pola. Nĕkotři ludźo m aju  za to, zo 
je  za rožowy p jenk wužitne, hdyž kož- 
dej roži wukćĕć dadźa. To je  wopak. 
Překćĕwajo kw ĕtka w ot p jenka najw ja- 
cy cyroby žada. Rožu w otrĕzaj, hdyž je 
najrjeńša a sebi stwu z rožemi wudeb. 
Jelizo sebi ju  derje hladaš, so w otrĕz- 
n jena roža dlĕja dźerži, nežłi hdy by na 
pjenku wostała.

Ze Šĕrachowa. K njeza kapłana Jaku- 
ba B arta  su do Draždźan přesadźili.

Serbske Nowiny, 
sobotu, 30. ju n ija  1888

Nalĕtnje zeńdźenje 
krajneje synody

Na spořatku zeńdźenja přew jedźe sy- 
noda podium owu diskusiju  wo „mode- 
lu I “. Zastupnicy a přećiw nicy mode- 
łoweho pospyta so rozrĕčowachu. W łĕće 
1970 zawjedźe so w  cyrkw inskim aj wob- 
wodomaj Z itaw a a GroBenhain/Riesa 
„m odel“, kiž so z toho časa tam  prak- 
tikuje.

Tuton předw idźi, tak  m jenow anu 
srjedźnu runinu, potajk im  cyrkwinske 
wobwody, při rozsudach zesyłnić.

Tam w utw orjene wobwodne cyrkw in- 
ske předstejićerstw o rozsudźi wo financ- 
nych wĕcach, kiž wosady nastupaja, sa- 
me. Dale skutku je při w obsadźenju 
m ĕstnow a při w izitaciji sobu.

Spodźiwna cyrkej
Serbski cyrkw inski dźeń budźe w tu- 

tym. mĕsacu w Hodźiju. Swjećimy jon 
tam  w  spodźiwnej cyrkwi. Čehodla spo- 
dźiw nej? Dokełž je  Hodźijska cyrkej 
najstarša , ałe tež najnow ša cyrkej na- 
šeje wokołiny. K ak je  to možno?

N a j s t a r š a  c y r k e j  je w ona to- 
hodla, dokelž je so wona jako prĕn ja 
w jesna cyrkej w našich končinach za- 
łožiła. Stało je  so to před w jac hač 900 
lĕtam i. Serbja, kiž tehdy w  našich kon- 
činach bydłachu, njebĕchu hišće kře- 
sćenjo, a M išnjanski biskop Beno chcyše 
jim  powĕsć wo křesćanskim  Bohu při- 
njesć. Tak załoži won w łĕće 1076 w 
Hodźiju p rĕn ju  cyrkej našeje wokołiny. 
Kaž so praji, je  tehdy samo mać bisko- 
pa w  Hodźiju bydliła, a biskop Beno 
sam je tam  Serbam  serbsce prĕdował. 
Cyrkej, kiž je  so tehdy w Hodźiju na- 
tw ariła, bĕ wĕzo wo w jele m jeńša hač 
dźensniša. W bĕhu lĕtstotkow  su ju  pře- 
tw arjow ałi a pow jetšili, ale w ostała je 
w ona tola najsta rša  cyrkej našeje kon- 
činy.

N a j n o w š a  c y r k e j  pak wona je, 
dokelž su ju  w zašłych lĕtach nu třka  
dospołnje p řetw arili. Z w utorhałi su ni- 
m ałe wšo stare: ławki, łubje, w ołtar a 
pišćele. Mĕsto toho su do cyrkw je za- 
tw arili wšo po nowym a modernym 
w ašnju. Wot stareho wostało je  jenož 
k lĕ tka na lĕwej stron je a  w ulki křiž 
na praw ej stronje. W osebje zajim aw e je 
w ołtarnišćo, hdźeź ste ja dźensa mĕsto

Dalši w otpohład „m odela“ bĕše, po- 
hnuć wosady ke kooperaciji ze susod- 
nymi wosadami.

W łĕće 1970 tukaše so na to, zo so 
financielna a sobudźĕłaćerska situacija 
ruče pohubjeńši. To pak so njesta. Mo- 
delowi zastupnicy n jechaja so nĕtk  to- 
ho wzdać, štož je so we 18 lĕtach jako 
dobre wopokazało.

Přećiw nicy „m odela“ m ĕnja, zo je  puć 
za rozsudy předołhi a zo m aja so w u- 
pruw ow ane cyrkw inozakonske rjadow a- 
n ja  tež w  druhich  wosadach lĕpje na- 
łožować.

Mysli so na ‘to, dobre nazhonjenja 
„m odela“ do krajnocyrkw inskich rja - 
dow anjow  praw nisce zatwarić.

G enerełne přew zaće „m odeła“ za cyłu 
k rajnu  cyrkej n je je  dotal w otpohladane.

Čežišćowa rozpraw a N utřkowneho 
m isionstw a zabĕraše so z alkoholizmom.

Wo situaciji w  našim  kraju  so praji,

Cyrkej w  Hodźiju
Foto: priw atne

w ołtarja  lu te drjew jane postawy. Tajku 
cyrkej zawĕsće hišće widźełi njejsće.

Hdyž přijĕdźeće na cyrkw inski dźeń, 
možeće sej ju  sami wobhladać, najstar- 
šu a najnow šu cyrkej našeje wokoliny.

T. M.

zo smy w  p ře trjeb je  na palencu na 
druhim  m ĕstnje na swĕće, w přetrjeb je  
na piw je na štw ortym  m ĕstnje.

10 %  w obydlerstw a pije ze zwučeno- 
sće. Znjew užiw anje alkohoła je  cyłoto- 
w aršnostny problem .

D iakonija za ałkoholikarjow , připo- 
znata abo nic, dźĕła ze swojim i mož- 
nosćemi bjez wuspĕcha.

K ritizowaše so, zo je alkohol w  našich 
předaw arn jach  „žiw idło“. W układne 
w okna a w ulke płoniny předaw arnjow  
su nastajene z alkoholiskim i napojemi.

Tež dźens płaći słowo Friedricha von 
B odelschw ingha:

Alkohołizm n je je  lačnosć kyrka, ale 
lačnosć duše.

Synoda přizwoli zbĕranje cyrkwin- 
skich dawkow za lĕto 1989 po samsnych 
sadźbach kaž w zańdźenych łĕtach.

Zwjeselace je  zwĕsćić, zo so dale w ja- 
ce cyrkw inskich dawkow nazbĕra.



Za wšĕch cyrkwinskich sobudźĕłaće- 
rjow přizwoli so lĕtne bjezdawkowe 
přidatne zarunanje. Wone w oznam jenja 
tajke nĕšto kaž prem ija za sw ĕru a  ma 
dołholĕtne swĕrne dźĕio mytować.

Cyrkwinski zakoń zwjazka, kiž rja -  
duje přisłušnosć k cyrkwi, n je je  trĕbnu 
w jetšinu dostał.

Wosadny porjad Sakskeje k rajne je  
cyrkw je spjelni nałežnosć tutoho zako- 
n ja  hač na status njekřćenych w e wo- 
sadźe. Tuton m a so do našeho porjada 
zadźĕłać.

Zmĕnjeny cyrkw inski zakoń ke „cho- 
w anju we wosebitych p ad ach “ přiw za 
so z přećiw nym i hłosami. Zm ĕna poća- 
huje so na rozsud „we wosebitych pa- 
dach“. Tuton přisłuša nĕtkołe fararje j 
a cyrkw inskem u předstejićerstw u.

Hospodarski w ubĕrk  rozpraw ješe wo 
tw arje  cyrkw je Třoch kralow  w  Drjež- 
dźanskim  Nowym mĕsće.

Tuta wulkocyrkej w upali so 13. fe- 
b ruara  1945 hać na wĕžu, 64 m dołhe a 
22 m  wysoke bĕchu m urje rozpadanki, 
na kotrejž so nĕtkole tř i łĕ ta  tw ari.

Třećina dołhosće, wot wĕže sem, bu- 
dźe cyrkwinska rumnosć.

Druhej dwĕ třećinje budźetej „Chĕža 
cyrkwje". Pod tym  rozum im y kongre- 
sowy a schadźowanski centrum , tež za 
synodu. Cyrkwinska kofejow nja so tam  
tohorunja zamĕstni. W pincy a p ři ze- 
mi nastanje dźĕłarnja za zbrašenych. 
Pod rum nej třĕchu w u tw arja  so rum -

34. cyrkw inski dźeń so w otm ĕwaše 
28./29. jun ija  1980 w  Bukecach a steješe 
pod hesłom: „Chodźenje za Chrystu- 
som “. Sobotu zeńdźechu so na zwućene 
w ašnje sobudźĕłaćerjo a  zajim cy w e wo- 
sadnym domje. Předsyda a dotalny wo- 
sadny fa ra r G erat L azar postrow i zhro- 
madźenych a dopom inaše na tři jubileje 
zašłeho tydźenja, to bĕ dźeń Ja n a  Křće- 
nika, hdźež my S erbja tež myslimy na 
Zejłerjow e „Z dychom swjatoh* Ua- 
n a . . . “ ; 25. ju n ija  přepoda so před  450 
lĕtam i Augsburgske w ĕryw uznaće nĕm - 
skemu kejžorej, a před 400 lĕtam i na- 
sta tak  m jenow ana „K onkordijow a kni- 
h a “. W njej ste ja w šitke lu therske w u- 
znaća, ałe tež te sta re je  cyrkw je zhro- 
madźene, wĕzo wšo tež do serbskeho 
přełožene. Na to poćahowaše so w  swo- 
jim  prĕnim  přednošku stud. theoł. Jan  
Malink, kiž rĕčeše wo praw ym  wuznaću 
tehdom kaž dźensa. Na zabĕranje tež 
katolikow z ewangelskim wĕrywuzna- 
ćom skedźbni w małym referaće dipło- 
mowy lĕkar Eberhard Kaułfiirst, je- 
nički katolski hosć cyłeho cyrkwinskeho 
dnja, kiž so słowa jimaše.

Žo duša čłowjeka steji w  zwisku ze 
strowotu a to w přisłow ach prosteho 
łuda, wo tym je nam  přednošował dr. 
med. G erhard H erm ann wosebje pod 
aspektom lĕkarstw a. „My dźensniši zna- 
jemy medicinu jenož jako tabłety, 
krjepki, žałbu, operacije a w šelake spe- 
cialne instrum enty. Ale tež stara ludo- 
wa mudrosć mćźe nam  husto pomocna 
być.“

Na njedźelskich kem šach prĕdowaše 
Rakečanski fa ra r Jan  Lazar. Won so 
wosebje zabĕraše z hesłom cyrkw inske- 
ho dnja „Chodźenje za Chrystusom". 
Nasłĕdowanje rĕka za křesćana najp rje- 
dy rozumić słowo bibłije, rĕka wĕdźeć 
wo Chrystusu a jeho skutkow anju. 
A koždy čłowjek, kiž je  skutkow anje a 
jednanje našeho K njeza zapřim nył, dyr- 
bi so tež po tym  mĕć. Won dyrbi w

nosće za cyrkw inske institucije. Tu- 
chw ilu so w  sydom poschodach moc- 
nje tw ari, a je  zam ĕr, chĕžu do Mjezy- 
narodneho teologoweho kongresa w lĕću 
1990 dotwarić.

Tež cyrkw inska rum nosć so dale w u- 
tw ari, hačrunjež njebudźe hišće w lĕće 
1990 hotowa. W obknježacy ełem ent 
cyrkw je budźe wot Thom ae stw orjeny 
w ołtar, kiž je  14 m wysoki a w ot wo- 
hen ja ja ra  wobškodźeny.

W obnow jenje a financow anje w ołta- 
r ja  přew za pom nikoškit, a jenož wob- 
now jenje „glorozy“, hornjeho dźĕla 
w ołtarja, budźe dźesać lĕt trać.

Na zakončenje zeńdźenja rozžohno- 
waše synoda w ozjew jenje jednohłosnje. 
W nim  so w itaše, zo budžetej so s ta t a 
cyrkej toho puća dźeržeć, kiž mĕješe 
swoj spočatk 8. m ĕrca 1978.

K rajnem u biskopej Leichej w upraji 
so dźak, zo je jasn je  zwuraznił, kak 
křesćenjo a druzy staćenjo tow aršnostnu 
w opraw dźitosć w našim  k ra ju  dožiwja.

K řesćenjo pohonjow achu so w e wo- 
zjew jenju, jako runopraw ni staćenjo to- 
w aršnostnu zamołwitosć přewzać.

W upraji so prostw a, tow aršnostne po- 
m ĕry tak  rjadow ać, zo w jace ludźi tu 
rady bydli a sobu dźĕła. •

W jele zapodaćow a w ulka ličba wo- 
sadnych na naprašow anskej hodźinje 
dopokazaja, zo je  synoda tež za wosady 
płaćiwy grem ij. K. L.

zjawnosći a druhem u pokazać swoje do- 
poznaća jako spušćomny zastup jer Bo- 
ha, a wosada, kotraž so m jenuje kře- 
sćanska, je  solidarna z koždym swojim  
čłonom, z chorym  a z brašenym , z wo- 
samoćenym a zabłudźenym  přez wše- 
lake problem y. Ton, kotryž je  spoznał 
Božu moc, pom ha druhem u a je  w ote- 
w rjeny  za cyły sw ĕt z jeho błudam i a 
nuzami. Chodźenje za Chrystusom  njeje 
łochke, kaž je  nam  to tež D ietrich Bon- 
hoeffer pokazał w  swojej knize „Naslĕ- 
dow anje". Na kem šach nas tež postrowi 
Zhorjełski biskop dr. W ollstadt.

Popołdnju na hłow nej a skončnej 
zhrom adžiznje rĕčachu k nam  Lubijski 
superin tendent B irkner, nowy Budyski 
superin tendent KreB a fa ra r Schiewe 
z N iskeje jako zastupnik Ochranowske- 
je wosady. (Pozdźišo .kritizowaše so, zo 
bĕše na tu tym  cyrkw inskim  dnju  pře- 
w jele nĕm skich narĕčow. To tež trje - 
chi!) Ałe my słyšachm y tež čĕski po- 
strow  z erta  b ra tra  F reitingera, fa rarja  
čĕskich bratrow . A tež dr. A rnošt W irth 
z Biskopic so na nas wobroći w krotkej 
narĕči.

přeprošenju na tuton cyrkwinski 
dźeń bĕše hišće w ozjew jena h ra  Chro- 
sčanskeje katołskeje h ra je rskeje  skupi- 
ny „Sćĕhuj m je !“ To dyrbješe być bibłi- 
ska scena, kotraž m ĕješe tež našemu 
časej w jełe prajić. Tak bu nam  připo- 
wĕdane. Ałe bohužel dyrbješe h ra  w u- 
padnyć, dokełž Chrosčanscy bĕchu krot- 
ko do toho w otprajili. Wĕzo přińdźe 
z tym  předsyda cyrkw inskeho dn ja  do 
wulkich wuskosćow, kak w posłednjej 
minuće dźĕru w utykać? Ale tehdom  mi 
w upom ha z nuzy naš njezapom nity dr. 
P ĕ tr  Małink, kiž je so přeco ja ra  za- 
jim ow ał za Serbski cyrkw inski dźeń a 
tež ak tiw nje sobudźĕłał. Won posrĕd- 
kowaše nam  předsta jen je Serbskeho pio- 
nĕrskeho dźiwadła.

Dźĕći zahrachu nam  na w ubĕrne w aš- 
nje w Bukečanskim  kułturnym  dom je

hru „K linkotata  łip k a “ w ot Ja n a  Wor- 
narja . Jich  žiwe hraće so w šitkim  ja ra  
lubješe. A ja  sebi mysłu, zo so tež z tu- 
toho cyrkw inskeho dn ja  koždy wjesoły 
a spokojny domoj wroći.

Čitarjo pisaja
Ja ra  česćena redakcija!
Moj dopis d rje  m a mało z hew ak wot 

Was wobdźĕłanym i tem am i činić a nje- 
hodźi so cyle do Wašich nowin. Tak 
w obhładujće jon po Wašej woli jenož 
jako inform aciju  abo skrotšće, hdžež zda 
so Wam trjeba, jełi jon tola wozjewiće.

Chcych rady nĕšto rjec k  přinoškej 
#„D robnostka?“ w  PB 4/88. Knjez J. S. 

z Čĕskeje je so probłem a dotknył, kiž 
scyła ta jk a  drobnostka njeje, kaž so to 
na prĕni w okom ik zda.

Ja  na př. na listy  a karty  ja ra  husto 
jenož serbsce adresu napišu, a moje na- 
zhonjenja su tajke, zo post tu te  run je 
tak  přiw za kaž wšo nĕm sce spisane. 
W šak je to zakonsce zaručene. Nimo 
toho može so postownik, kiž njerozum i 
serbšćinu, bjez ćežow na praw je poda- 
tych postowych łičbach (Postleitzahlen) 
orientować, dokal m a posyłku słać. 
N jedźiw ajcy toho pak sym so tola na- 
wučił, p ři wosebje w ažnych wĕcach 
znajm jeńša m jeno m ĕsta abo wsy radšo 
hišće nĕm sce připisać. Je  so m jenujcy — 
hdyž tež jenož ja ra  rĕdko — hižo stało, 
zo ta jk a  dospołnje serbsce adresow ana 
posyłka n je je  p raw je  došła. Na př. wroći 
so mi jonu k arta  z Choćebuza do Wo- 
jerec, w udospołnjena z ham tskim  koł- 
kom, hdźež post mi wobkrući, zo nje- 
zamože (praw je podateho) ad resata  na- 
makać. M jenow any kołk wobsahowaše 
mj. dr. inform aciju, zo je  adresat snano 
přećahnył abo w um rĕł, štož pak n a  zbožo 
n je je  přitrjechiło . D ruhi raz dostach list 
znateho, na kotrym ž zapisk postow nika 
tw jerdźeše, zo ja  scyła njebydlu, hdźež 
pak  ja  toła bydlu (z derje čitajom nym  
serbskim  a nĕm skim  m jenom  na posto- 
wym  kašćiku). H akle jako w otposłar 
lis t znowa do kašćika ćisny z nĕmsce 
napisanym  pohorškom, zo je  adresa toła 
praw a, lis t dońdźe. Tuchw iłu dostaw am  
hdys a hdys serbsce adresow ane łisty, 
na kotrychž potom po puću nĕkajka cu- 
za ruka nĕm sku adresu tak rjec  „do- 
d a “. — No haj, to wšo su postałiske ku- 
riozity a poła nĕkotrych filatelistow  ja ra  
požadane dokum enty.

W obsteji m jenujcy wosebite zjedno- 
ćenstwo w e F ilatelistisk im  zwjazku 
NDR, kotrež so m jenuje „Postowe sta- 
w izny S erbow “. Čłonojo tutoho kružka 
hrom adža a w uslĕdźa wšo možne do- 
koławokoło staw iznow Serbow z hłada- 
nišća fila telije. W udaw aja samo łĕtn je 
swojski časopis. Z nate w šak je, zo su 
w  NDR hižo w ospjet wyšłe łistowe 
znam ki ze serbskim i m otiw am i; z lĕta 
1956 přerĕzn je kožde druhe, třeće łĕto.

P osłednja ta jka  serbska serija je  w u- 
šła w lĕće 1982, tak  zo m jeztym  hižo 
šĕsć lĕ t na pokročowarlje čakam y (to je 
dotal najd lĕša přestaw ka z časa prĕ- 
njeho w udaća serbskeje znamki w 
NDR).

Z łĕta 1966 je  ham tsce postajene, zo 
m aja postowe zarjadnistw a w nĕm sko- 
serbskich končinach z dw urĕčnym i koł- 
kam i kołkować. Znajem y we wobwodźe 
D rježdźany 14 mĕstow a wsow, kiž w je- 
du w swojich postowych dnjowych koł- 
kach nĕm ske a serbske mjeno, we wob- 
wodźe Choćebuzu je jich 26. Dyrbi pak 
so k tom u rjec, zo je jich hižo jonu 
w jace było: M jenowane dźĕłowe zjed- 
noćenstwo je zwĕsćiło rjad  dałšich po- 
stowych zarjadnistw ow  w 10 m ĕstach a 
w sach Choćebuskeho wobwoda, hdźež 
su so serbske m jena z dnjow ych kołkow

Gerat Lazar

Stawizny Serbskeho cyrkwinskeho dnja



nažel w otstronili (potajkim  je  so we 
wobwodźe Choćebuzu štw orćina (!) 
dw urĕćnych kołkow zhubiła).

Chwalobna now ostka bĕše, jako m i- 
nisterstw o za postownistw o postaji, zo — 
z lĕ ta  1984 — wony w jele w užiw any 
„Postleitzahlenverzeichnis“ NDR m a so 
wudospołnić ze serbskim i m jenam i mĕ- 
stow a wsow w  dw urĕčnych končinach. 
Dalša kn iha z titlom  „StraGenverzeich- 
n is “ za 13 w ulkich mĕstow w  NDR — 
z lĕ ta  1985 — podaw a za wohwodne 
mĕsto Choćebuz samo kom pletnje w šit- 
ke m jena drohow  tež w  delnjoserbskej 
rĕči (byrnjež z tojšto zmyłkami).

Nimo znam kow a kołkow chcu na 
dalšu wosebitosć łužiskeho postow ni-^ 
stw a pokazać: J a ra  w jele institucijow  
a organizacijow  w užiw a w obalki z hižo 
naćišćanej adresu w otposłarja, a šw arny 
r jad  tutych m a pola nas ta jkele wo- 
balki z dw urĕčnym  ćišćom. N jejsu to 
jenož serbske institucije, kiž tole p rak- 
tikuja, kaž mĕło so to wočakować. Tro- 
chuju, zo je  na 100 do 120 wšelakich 
institucijow  a organizacijow , kiž w u- 
žiw aja ta jke  nĕm sko-serbske adresowe 
wobałki. K uriozne w  tym  zwisku snano 
je, zo ru n je  ta jk e j wažnej serbskej in- 
stituciji kaž delnjoserbski „Nowy Cas- 
n ik “ a Serbska redakcija  rozhłosa ta j-  
kele nĕšto n im atej (ałe serbski rozhłos 
je  w  połstatych lĕtach dw urĕčne wo- 
balki wužiwał), a  na to skedźbnjenej, 
pokiw  nažel zańč nim atej. Hač drje 
kožda serbska fa ra  na tu tu  „p6dłansku 
w ĕc“ dźiw a . . .

W erner M ĕškank
Luba redakcija,
přinošk „Rowne k am jen je“ ze zań- 

dźeneho Pom haj Boh pohnuw a mje, nĕ- 
kotre m ysłički napisać a W am zdźĕlić. 
Předpowĕdź wyšeho fa ra r ja  K ap łerja

před połsta lĕtam i je  so dopjelniła, a 
lĕdm a hdźe nam akaš na ewangelskich 
kĕrchowach hišće rowny kam jeń ze 
serbskim  napismom. Wĕzo su wuwzaća, 
ale tych je  mało. Pokazuje to  na našu 
narodnu situaciju? Cyle wĕsće.

Hižo před sto lĕtam i su sej naši wot- 
čincy wo serbskich rownych napism ach 
mysle činili, a přede m nu leži knižka, 
kiž je tehdom  nastała: Sym ješka na 
Božu rołu. Spisał je  ju  Nosaćiski fa ra r 
M oric Domaška, a předsłowo k  njej po- 
chadźa z p je ra  N jeswačidlskeho fa ra rja  
Ju r ja  Jakuba. W nim  won pisa: „W ĕrno 
je, zo bĕchu před lĕtam i cuzy rĕzbarjo 
a  b łidarjo  nic mału ličbu našich Ser- 
bow k tom u narĕčeli, pom nikam  ze- 
m rjetych Serbow nĕm ske napism a dać. 
dokelž pom jenjeni w udźĕłarjo pom ni- 
kow serbskeje rĕče swĕdom ni njebĕchu, 
abo dokelž nĕm sku rĕč wyše serbskeje 
pozbĕhować pytachu. Ale run je  tak 
w ĕrno je, zo so lĕto w ot lĕta do našich 
serbskich wosadow to praw e poznaće a 
žadanje bole a bołe dobywa, zo chcedźa 
sw ojim  łubym  zem rĕtym  serbske rowo- 
we napism a a serbsku štučku stajeć 
dać . . . “ Zam ĕr knižki a w ola Serbow so 
n jejstej, kaž to dźens po sto lĕtach w i- 
dźimy, spjelniłoj.

Čehodła? P řičiny su wšelake. Jedna 
z nich w opisuje so we W ašim h. n. při- 
nošku. Tež ličby, podate w ot wyšeho 
fa ra rja  K aplerja, su w  p řirunan ju  
z dźensnišim i fak tam i zajim aw e, ale tež 
bolostne. Kelko sw ĕrnym  Serbam  staji 

^ o  dźens rowny kam jeń z nĕm skim  na- 
pismom! Tohodla tež moj připis.

Hdyž dźeš dźensa po Baćońskim  kĕr- 
chowje, dyrbiš zwĕsćić, zo tež tam  před 
połsta lĕtam i zwĕsćene hižo n jep řitrje -  
chi. Dźeń a w jace pom nikow  sta ji so tež 
tam  Serbam  z nĕm skim  napismom.

K.M .

Přispomnjenčko
W poslednim  času mi dźeń a bole na- 

padnje, zo je  w ulki dźĕl čłowjekow bjez 
praw eho kontak ta z druhim i. Wĕzo zna- 
je  druhich a rĕči z n im i: wĕzo so z nimi 
zetkaw a a woni so m jez sobu w opytuja. 
A tola skorža: Sym sam otny a nim am  
čłowjeka, kiž m je rozumi. A to so samo 
w starow njach  a h ladarn jaeh  stawa. 
K ak je  to zrozumić?

Po m ojim  m ĕnjen ju  su za to w šelake 
přičiny. Chcu je  skro tka naspomnić, bjez 
toho zo bych to po najw ažnišim  rjado- 
wał.

Hdyž koždy jenož na sebje mysli a 
wo swojich skutkach a nuzach rĕči, n je- 
može so jedyn druhem u wotewrĕć. Wuši 
stej za druheho a za jeho problem y za- 
w rjenej.

Hdyž na druheho posłucham , dyrbju 
za njeho chw ile mĕć. To rĕka, nĕšto wot 
m ojeho časa woprow ać za druhich. 
A snano druhi na dobre, troštow ace 
słowo abo na m oju pomoc čaka. Z tym  
mam ja  jenož w ušparan ja  a ničo dřu- 
he — tak  so potom praji.

Hdyž so w  rozm ołwach jenož wo dru- 
hich rĕči a to hišće na n jedobre wašnje, 
potom nim a nichto zmužitosć, so d ru - 
hem u w otew rĕć a wo swojich nuzach 
rĕčeć. Won z tym  liči, zo so w  jeho 
njepřitom nosći tež wo nim  rĕči.

Njech to dosaha. Mi njeńdźe wo hłu- 
boke analyzy horjeka naspom njeneho 
zjawa. Ja  chcu so z tym  jenož prašeć, 
hač njejsm y tež my sobu na tym  wina, 
zo so mnozy sam otni čuja, tež hdyž su 
husto z druhim i hromadźe. Abo njepłaći 
słowo japoštoła Paw oła w jac: „Hdyž 
jedyn staw  ćerpi, w šitke staw y sobu ćer- 
p ja .“ S. A lbert

POWĔSĆE
DRJEŽDŹANY. Přichodne serbske po- 

poldnjo w  Drježdźanach so sobotu, 4. ju- 
nija 1988, wotmĕje. Zetkamy so tuton 
raz na Namĕsće Martina Luthera čislo 5 
(fara Martina Lutheroweje cyrkwje). 
Započatk je zaso w  14.00 hodź. Přińdźće 
na naše zetkanje a přeprošće tež dru- 
hich.

Hrodźišćo. Ju trow nu  pondźelu zhro- 
m adźichu so po ’ popołdnišej serbskej 
Božej słužbje kem šerjo k bjesadźe při 
kofeju a tykancu na farje . P ředstajichu  
so zajim aw osće ze žiw jenja serbskeho 
w jesneho luda před  w jac hač sto lĕ ta- 
mi, kotrež je  nĕhdyši Hodźijskl fa rar 
Jan  K řižan jako dopom njenki ze swo- 
jeho dźĕćatstw a napisał. Serbska bjesa- 
da na ju trow nej pondźeli je m jeztym  
hižo dobra zwučenosć, je  w ona tola 
m nohim  jenička składnosć k rozrwoł- 
wam  w  serbskej rĕči. W itani su nam  
tež S erb ja  z tam nych wosadow.

T. M.
Choćebuz. Na zetkanju  serbskich kuł- 

turnych funkcionarow  dn ja 25. feb ruara 
w Choćebuzu porĕča m jez druhim i tež 
kom ponist Jan  Paw oł Nagel ze Złyčina. 
W swojim  přinošku přeješe sej tež roz- 
šĕrjen je zhrom adneho dźĕła z cyrkw ju 
na přik ład  na hudźbnym  polu a na- 
spomni wosebje Choćebuskeho kantora 
G raapa, kotryž tež serbske tem y wob- 
dźĕłuje. Pozitiw nje wuzbĕhny iist Cyrila 
P jecha na předsydu sta tneje  rady (ND
11. 1. 1988). Nagel mĕnješe, zo je  „sek- 
tĕrarstw o na lĕwym  abo praw ym  boku 
přeco znam jo za fachowu a ideologisku 
njekom petencu “.

Jurij Sew čik

Wuznaće k serbstwu
Ja ničo rjeńše njeznaju  
hač m jez Serbami być.
A  přewšo horco lubuju  
tu  drohu serbsku rĕč.

Njech wotrodźenc m je zacpĕwa 
a njech so sm ĕje mi.
To wśo wot mojoh serbowstwa  
m je nihdy njedźĕli.

Chcu w utrajnje so procowač, 
zo km any dosć bych byl, 
nam  serbstwo pomhać wuchować 
a hajić rĕč a spĕw.

Tež dobre wašnje zdźeržeć nam  
a wotcow nam rĕwstwo.
To sta jn je za sw dj nadaw k mam: 
so bĕdźić za serbstwo!

So k serbstw u znać, wĕc dobra je, 
to přeswĕdčeny sym.
Mi dźĕlać dawa wjesele  
na polu narodnym.

Zo Serb ja sym, njech kdždy wĕ, 
Serb chcu tež zawostać.
Chcu zhromadźować m ocy wšĕ, 
zo serbski lud mdhl trać.

*

Je Jĕzus žiwy, 
čemu so tyšić?
Woti budźe moju 
prostwu słyšeć.

SERBSKE BOŽE SŁUŽBY

5. 6. — 1. njedźela po Swjatej Trojicy
Budyšin-Michalska: 10.00 hodź. kemše 

(Albert)
Rakecy: 9.30 hodź. kem še z Božim 

w otkazanjom  (Feustel)

12. 6. — 2. njedźela po Swjatej Trojicy 
Bart: 8.30 hodź. kemše (Malink) 
Minakal: 8.30 hodź. kem še (Feustel)

19. 6. — 3. njedźela po Swjatej Trojicy 
Serbski cyrkwinski dźeń w  Hodźiju

3. 7. — 5. njedźela po Swjatej Trojicy
Budyšin-Michałska: 10.00 hodź. kemše 

(Albert)
Budestecy: 14.00 hodź. kemše (Albert)
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